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MINI POKE AL SALMONE * 4,6,8

mini salmon poke bowl
6 

CROSTINO CON BURRO SALATO 
E ACCIUGHE DEL CANTABRICO * 1,7,4

toasted bread with salted butter and 
Cantabrian anchovies

8

PATATINE AL PARMIGIANO 
REGGIANO E TARTUFO * 7

fries with Parmigiano Reggiano and truffle
10

TAGLIERE DI FORMAGGI 7,8,12

selezione di formaggi, 
marmellate, miele 

cheese selection with jams and honey 
15

SOFT DRINKS

CHANDON GARDEN SPRITZ
bitter all’arancia speziata, spumante brut

spiced orange bitter, spumante brut
8 

ITALIAN SPRITZ
aperol / campari, prosecco, soda

12

VIOLET SPRITZ
violet aperitiv, prosecco, soda

12

NEGRONI
15

ROYAL PALOMA 
succo di pompelmo rosa, sciroppo d’agave, pink 

grapefruit juice, agave syrup, Moët & Chandon 
Impérial Rosé 

20 

— LANGHE BUBBLES —
vermouth del professore rosso, liquore 

frangelico, bitter all’arancia, Moët & Chandon 
Impérial Brut

Vermouth del Professore Rosso, Frangelico liqueur, 
orange bitter, Moët & Chandon Impérial Brut

20

MOËT & CHANDON Brut Impérial
15     90 

0,10 L     0,75 L

MOËT & CHANDON Rosé Impérial
18     108 

0,10 L     0,75 L

MOËT & CHANDON Ice Impérial
18     108 

0,10 L     0,75 L

MOËT & CHANDON Ice Impérial Rosé
20     120 

0,10 L     0,75 L

MOËT & CHANDON Grand Vintage
23     138 

0,10 L     0,75 L

MOËT & CHANDON Grand Vintage Rosé
138 

0,75 L

MOËT & CHANDON Collection Impériale
250 

0,75 L

PARMIGIANA DI MELANZANE * 1,7

melanzane, pomodoro, mozzarella, 
Parmigiano Reggiano, basilico

eggplant parmigiana with tomato sauce, 
mozzarella, Parmigiano Reggiano, basil

16 

PROSCIUTTO DI PARMA & BURRATA  7

18

TARTARE DI MANZO * 8

carne di fassona piemontese, nocciole
fassona beef tartare, hazelnuts

20
+ tartufo nero fresco  10

add shaved black truffle 

POLPO ARROSTO *4

patate schiacciate al limone e prezzemolo
roasted octopus, mashed potatoes 

with lemon and parsley
22

JAMÓN IBÉRICO PATA NEGRA 1
y pan tomate

35

OSTRICHE FINE DE CLAIRE  12, 14

salsa mignonette allo champagne, tabasco 
Fine de Claire oysters with champagne 

mignonette and tabasco
3 per for 15
6 per for 28

CAVIALE & DIVERTIMENTI 20g  1,4,7

Beluga Imperial  159
Osietra  75

CLASSICS

PASTA

OSTRICHE & CAVIALE
oysters & caviar

APERITIVO

VINO
wine

COCKTAILS

INSALATE
salads

TROFIE AL PESTO * 1,7,8

pesto alla genovese
genovese basil pesto  

18

SPAGHETTI CACIO E PEPE * 1,7

crema di pecorino romano, pepe nero
creamy pecorino romano, black pepper 

18

SPAGHETTI AL TARTUFO NERO * 1,7

burro, tartufo nero fresco
black truffle spaghetti with butter

30

+ caviale 4  su richiesta
add caviar  upon request

QUINOA SALAD * 6

crema di avocado, rucola 
smashed avocado, arugula

14

+ salmone affumicato *4   5
+smoked salmon

CAESAR SALAD * 1,7

lattuga, crostini, Parmigiano Reggiano, 
petto di pollo, caesar dressing

romaine, croutons, Parmigiano Reggiano, 
chicken breast, caesar dressing

18

G DE GALOUPET cotes de provence rosé 
8     40

0,10 L   0,75 L

CLOUDY BAY sauvignon blanc
10     55

0,10 L    0,75 L

CLOUDY BAY chardonnay
10     55

0,10 L   0,75 L

CLOUDY BAY pinot noir
12     60

0,10 L    0,75 L

DESSERTS
TIRAMISÙ * 1,3,6,7

8

NEW YORK CHEESECAKE * 1,3,6,7

8

CAFÉ GOURMAND
7

CHAMPAGNE

acqua naturale/frizzante 
still/sparkling water

2            4
0,33 L     0,75 L

coca cola regular / zero 
4

0,33 L

crodino
5

0,1 L

we are pet friendly

AVOCADO & SALMON TOAST * 1,4 
16 

CLUB SANDWICH * 1,7,12

pane tostato, petto di pollo, bacon 
croccante, fontina, pomodoro, 

lattuga, maionese
toasted bread, chicken breast, bacon, 

fontina cheese, tomato, lettuce, mayonnaise
20

PINSA ROMANA* 1,7

con burrata, crema di carciofi, 
pomodorini e basilico

roman-style pinsa with burrata, artichoke 
cream, cherry tomatoes and basil

18

PINSA AL TARTUFO * 1,7

con crema di pecorino, prosciutto 
crudo e tartufo nero

pinsa with pecorino cream, parma ham
and black truffle

22

SANDWICH

we are privileged partners of

1.glutine    2.crostacei    3.uova    4.pesce    5.arachidi    6.soia    7.latte    8.frutta a guscio    9.sesamo    10.senape     11.sedano    12.solfiti    13.lupini    14.molluschi                                                                                            * prodotto congelato    -    si prega di notare che le bevande possono contenere solfiti.   -        servizio al tavolo    3
1.gluten  2.crustaceans  3.eggs  4.fish  5.peanuts  6.soy  7.milk  8.tree nuts  9.sesame  10.mustard  11.celery  12.sulphites  13.lupin  14.molluscs                                                                                                                             * frozen product          -     please note that beverages may contain sulphites. -                                  table service 3


